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Ernest Hemingway’in ‘‘Satihik Bebek Patikleri:
Hi¢ Giyilmemis” Adh Kisa Kisa Oykiisiinde Cok Anlamlilik

Zennure KOSEMAN )

Oz: Bu makale, ozellikle kisa hikdyenin gelisme siireci icerisinde onem kazanan yeni
bir yazim tiirii olan “mikro oykii,” “kurmaca oykii” ya da “kiictirek oykii” olarak adlan-
dirtlan kisa kisa oykiiniin goriinenden cok goriinmeyene dikkatleri cekmeye calistigin
ortaya koymayr amaglamaktadir. Burada, kisa kisa oykiilerin yorumsal a¢idan degerlen-
dirilmesi sonucunda cok anlamliligin ortaya ¢iktigini vurgulamaktadr. Bu tiir oykiiler,
ortiik yapilarindan ve agik uglu oluslarindan dolay: yapilan yorumlamalar ile anlamca
farkli boyutlar aldigindan yapr bozumcu teorisi ve alimlama estetigi boyutunda da in-
celenmelidirler. Bu makalede, Amerikali yazar Ernest Hemingway’in kisa kisa oykiisii
“Satilik Bebek Patikleri: Hi¢c Giyilmemis” cok anlamlilik yoniinden ele alinacaktir ve
goriinenden ¢ok goriilmeyenin vurgulandigi iizerinde durulacaktir.
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Various Meaningfulness in Ernest Hemingway’s Short-Short Story
“For Sale: Baby Shoes, Never Worn”

Abstract: This article aims to express the contemporary literary genre, short short story,
also known as micro fiction or flash fiction, draws attention to what is hidden rather than
what is visible. This literary analysis highlights that various meaningfulness is acquired
when short short stories are handled in respect to readers’ different critical evaluations.
As short short stories attain new meanings in different interpretations because of having
implicit and open-ended structures, they should be considered in terms of deconstructive
analysis and the perceptional aesthetics reflecting reading public’s mood towards the text.
This article focuses on Ernest Hemingway'’s short short story, “For Sale: Baby Shoes,
Never Worn” in terms of various meaningfulness that implies what is hidden rather than
what is seen.
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Giris

Okuyucuyu yap1 bozumcu olusa yonlendiren Hemingway, yazmis oldugu Silahlara
Veda, Canlar Kimin I¢cin Caliyor, Yasl Adam ve Deniz, Afrika’nin Yesil Tepeleri, Giines
de Dogar, Ogleden Sonra Oliim gibi iinlii eserleriyle savaslar ortasinda kendine yer edi-
nerek edebiyatta Sliimsiizliigiinii kazanmistir. Bizim Kasabamizda ve Kadinsiz Erkekler
gibi oykiti kitaplari incelendiginde, romanci yonitinden ¢ok hikdye ve kisa kisa oykii ya-
zimciliZinin Hemingway’de daha etkin oldugu goriiliir. Hemingway’in gercek yasanti-
sindan 6rneklemeler igeren Nick Adams adli Gykiileri ise, Hemingway’de kisa kisa 6ykii
yazimciligimin ilk 6rneklerinden kabul edilebilir. Nick Adams adli kahramanin giinliik ve
anlik oykiileri, birinci kisi goriis acistyla cok kisa paragraflar halinde kisacik boltimlerde
okuyucuya aktarilmistir. Hemingway, eserlerinde yarattig1 karakterler yolu ile yirminci
ylizyilin 1stirapl gilinlerine taniklik etmektedir (Hughes, 1997: 128).

Hemingway’in en kisa oykiisii, “Satilik Bebek Patikleri: Hi¢ Giyilmemis” olarak
bilinmektedir. The Hemingway Review’da belirtildigi gibi, bu kisacik Sykiiniin orijinal
kaynagi s6z konusu oldugunda, Hemingway tarafindan yaziya dokiilmeyen bir oyki
oldugu anlasilir. Hemingway bircok yazarla birlikte gecirdigi bir 6glen yemeginde, on
kelimemin altinda bir kisacik 6ykii yazabilme bahsine girer. Kendisi 6 kelimelik “For
Sale: Baby Shoes Never Worn (Satilik Bebek Patikleri: Hi¢ Giyilmemis)” adli en kisa
Oykiiyi bir pecete parcasina yazdigi icin masada bulunanlara uzatarak bahsi kazanir ve
edebiyat diinyasinda yeni ufuklara yol acar (Simsek, 2011; “Baby Shoes,” snopes.com
2013). Jerome Stern, Micro Fiction Anthology (Miktro Kurgu Antolojisi) kitabinin giri-
sinde, Florida Eyalet Universitesi’nin Diinyanin En Iyi Kisa Kisa Oykii Yarismast igin
250-300 kelimenin tizerinde olmamast sinirlamasi getirdigini yazmaktadir (1996: 15-16).
Ernest Hemingway, bu sinirlamay1 daha 6nceden agmis ve diinyanin en kisa oykiisii kabul
edilebilen 5 (Ingilizcesi 6 kelime) kelimelik bir s6z dizimiyle yazmay1 basarabilmistir.
James Thomas’in Flash Fiction: Very Short Stories (Carpict Kurmaca: Cok Kisa Hikd-
yeler) adl1 antolojisinin “Giris” boliimiinde de belirttigi gibi, yazilan kisa kisa kurmaca-
nin gizemi uzun olusunda degil, derin olusundan kaynaklanmaktadir (1992: 12, Shapard,
1996: 11). Hemingway’in kisa kisa oykiileri sadece bu kisa kisa ¢ykii ile sinirh degildir.
“Cok Kisa bir Hikaye” olarak cevrilebilen “A Very Short Story” yine Hemingway’e ait
750 kelimelik kisa kisa 6ykii arasinda gosterilebilir. Nick Adams adli kisa 6ykii kitabinin
icinde ve diger kisa hikaye kitaplarinda kisa kisa hikaye kabul edilebilecek dykdileri de
bulunmaktadir.

Amerikan Edebiyati’'nda, romanci, 6ykii yazari, kisa-kisa 0yki yazari, gazeteci ve
belgeselci yoniiyle bilinen Ernest Hemingway, biitiinliik arz eden kisa ve gosterigsiz yazi
tarzi ile yirminci ve yirmi birinci ytizyilin kurgu romanciligini, hikdye yazimciligini ve
kisa kisa oykii kurmacasini biiyiik 6l¢tide etkilemektedir. Eserleri incelendiginde, kendi
yasantisindan izler goriilebilen Hemingway, savaglar ve devrimler dénemi yazart olarak
kabul edilebilmekte ve o donemde yasanan hayal kirikligini ve yabancilagsma temasini
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yazim konusu edinmektedir (Herlihy, 2011: 13). Gurbetcilerden (expatriate) biri olan He-
mingway, Ispanya, Fransa ve Italya’da gérev yapmis ve degisik gozlemlerde bulunarak
kiiltiirlerarast bir ortamda kendi vatani disinda bulunan bireyin kafasinin karisik duru-
munu, mutsuzlugunu ve hayal kirtkligini dile getirmistir (Hays, 1990: 18-19; Herlihy,
2011, 4). Fakat, incelenen bu karamsar yapinin yani sira, eserlerinde karmasik duygusal
yapidan kurtulabilmek i¢in yeni umut kapilar1 edinmeyi de goz ard1 etmemistir. Insanlik
tarihinin doniim noktalar1 olan L. ve II. Diinya Savaslari ile Ispanya I¢ Savasi’na da kati-
lan Hemingway, calkantili donemin acilarini ve yikimini oldukca iyi anlatarak, bireylerin
gerginlik stirecinde yasadiklar1 psikolojik bozukluklari yazdigi kurmacalarda oldukca
acik bir sekilde sergileyebilmistir. Hikdye ve romanlarinda daha c¢ok sevgi ve sevginin
ac1 bir gsekilde 6liim ya da savas yolu ile yok olusunu tematik konu edinmistir (Flora
1989: 12). Bireyin yitik diinyasindaki bosluktan dolay: icerisine diistiigli yalnizlasma ve
yabancilasma, Hemingway i¢in kaginilmaz psikolojik sorun olarak goriiliir. Yine de bu
karamsar tematik yapiya biirlinen bazi kahramanlarinin, isyan edercesine, “Satilik Bebek
Patikleri” adli kisa kisa 6ykiide oldugu gibi bir an 6nce sikintili donemden kurtulup timitli
yasantilarina donme ¢abalar1 goriiliir.

Kisa Kisa Oyiilerdeki Cok Anlamhhk

Bu makale, kisa kisa Gykiilerde, okuyucunun gériinenden 6teye gidip kurmaca tize-
rinde derinleserek esrarengiz yapiy1, alimlama estetigini kullanarak yaptig1 yorumlart ile
yap1 bozumcu bir sekilde kesfettigini, Ernest Hemingway’in bes kelimelik “Satilik Bebek
Patikleri: Hi¢ Giyilmemis™' adli kisa kisa oykiisiinii temel alarak ortaya koymay1 amag-
lamaktadir®. Okur, kisa kisa hikayelerin yiizeysel boyutunu agarak, goriinen kelimelerin
arkasinda acik uclu esrarengiz yapiy1 ¢oziimleyerek oykiiye cok anlamlilik kazandirir. Er-
nest Hemingway bu kisa kisa dykiisiinde, okuyucuyu bilinmeyeni ve goriilmeyeni sinirl
sayida sozciiklerle yakalama yoluna yonlendirir ve boylece oykiiyti ele alan kisi merak
uyandiran gizemli bir 6ykii analizine gider. Derinlik ve gizemli olug o6zellikle yapilan
farkli yorumlar ile zenginlik kazanir. Bu yorumlamalar bazen bu kisa kisa 6ykiide gortil-
diigii gibi birbirine zitlik arz edebilir: timitsizlik icerisinde limit arayigina giris gibi.

Hemingway’in eserlerine sosyo-ekonomik, psiko-analitik ve politik gibi farkli bircok
bakis acilartyla yaklagilabilir. Bir edebi eser farkli bircok yonii ile ayni anda incelenebili-

1) “Satilik Bebek Patikleri: Hi¢ Giyilmemis” adlt minimal 6ykii, makale boyunca “Satilik Bebek Patik-
leri” olarak daha kisa bir baglikla verilecektir.

” ”

2) Kisaliklar ile, “mini 6ykd,” “minimal 6ykd,” “kisa kisa oyki,” “ani 6ykii,” “cok kisa oykd,” “mikro
oykii,” “kiigtirek oykii,” “en azc1 oyki,” “kipkisa oykii” adlariyla agiklanabilen bu Gykiiler, aslinda
kisa ama anlamca yiiklii olduklarini okuyucularin farkli yorumlariyla sergilemektedirler. Bu makale-
de, “kisa kisa 6ykii” seklindeki adlandirma daha ¢ok ele alinacaktir. Oykiiniin etkinligi, anlatilandan
¢ok anlatilmayanda sakli tutularak gizem boyutu daha da derinlestirilir. Bat1 edebiyatinda ise “flash
fiction,” “short short story,” “sudden fiction,” “skinny fiction,” ve “micro fiction” olarak da tanimla-
nabilen “mini kurmaca” ve “kii¢tik 6l¢ekli kurmaca” kisalig1 belirten daha bir¢ok adla bilinmektedir
(Korkmaz, 2011: 12; Tosun 1).
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yorsa, o eser anlamca yiiklii bir kaynaktir. Bu 6zellik, Hemingway’in eserlerinde yeterince
goriilebilmekte 6zellikle mikro Gykilerinde belirginlik arz etmektedir. Hemingway, kisa
kisa dykiide sakli olan1 vurgulamak istediginde, bir¢ok seyi sadece ¢cok kisa kelime/climle
dagarcigi igerisinde anlatmaktadir ve daha cok sonu agik hikaye seklinde bitirmektedir.

Hemingway, bu ¢ok kisa hikdyesinde okuyucuya ne kadar 6nem verdigini, onu sonsuz
yorum yapmaya yonlendirisiyle ima etmistir. Bu yaklagim, Jacques Derrida’nin agiklamig
oldugu yap1 bozumcu yazim teknigini akillara getirmektedir. Okuyucu, sonun acik u¢lu
olugundan dolayi, yazarin yazdig:r anlamin Gtesine giderek yeni ufuklar kesfedercesine
aktif olur. Anlatilanin 6tesini goriir ve parcay1 degisik sekillerde yorumlayarak sonlan-
dirir.

Anlamsal yonden okuyucu kendi diisiincesini yorumuyla belirtirken, aslinda bir alim-
lama estetigi stlirecine de girmistir. Okuyucunun, yazarin metninde birakilan agik uclu
olustaki bosluklari, kendi yasamindaki tecriibesinden ve ortaya konan metinsel boyut-
tan yararlanarak yorum giicliyle doldurmasi alimlama estetiginin benimsendigine igaret-
tir (Ekiz, 2007: 119-127; Aytag, 2003: 148). Bu 6zellik, kisa oykiilerde oldukca belir-
gin bir sekilde hissedilmekte olup okuyucu kendince yeni bir yapilanmaya gitmektedir.
Hemingway’in yazdig1 “Satilik Bebek Patikleri” adli kisa kisa dykiisiinde de bu durum
belirgindir: yazilan bu bes kelimelik 6ykiide, goriilmeyen bir merkezilesme degisikligi
vardir. Yazar merkezcilikten ¢ikis, bu alimlama siirecinde okuyucu merkezli olusa yonel-
me ile ortaya konulur.

Olmayanin kesfedilmesi ve goriinenden 6teye gidilmesi, kisa kisa dykiilerde zengin
distinsel boyut ile her yeni okuyusta degisik anlam kazanilmasi ile gerceklesir. Her oku-
yusta farkli bir boyut alarak yeni anlamlar kazanan Oykii, aslinda okuyucu tarafindan
yap1 bozumculuga ugratilmaktadir. Derrida’nin agiklamig oldugu yap1 bozumculuk, 6y-
kiide okuyucunun deneyimine tabi olur ve sonucta da yeniden kazanima gidilir ve anlam
zenginleserek yeni bir boyut alir. Yeni kazanim sonucunda, yap1 bozumcu elestiri, yaza-
rinin anlatmak isteginin diginda bir anlayigla son bulur ve yeni bir sentez olusur. Burada
okuyucunun iglevi ¢cok 6nemlidir: ortaya ¢ikan yeni yorum, hem okuyucunun hem de
yazarin diistiniis tarzlari arasinda olugturulmus zengin bir sentezdir (Kantarcioglu, 2009:
300). Derrida, yapilan bilimsel eser ¢ozlimiinii sorgular ve metnin nasil tahlil edilecegi
konusunda okuyucuyu esas alir. Eserin anlami, yapisalcilik arz eden kelimelerin goriiniir
olarak ifade ettiklerini agar. Kelimeler, gosterge boyutundan uzaklagarak yeni manalar
kazanir (Moran, 2008: 240-241). Yiizeyde goriinen kelimelerden 6te, kisa kisa kurgu-
nun anlami, okurun onlar1 nasil degerlendirdigi ile iligkilidir. Yapt bozumcu tutum ile,
kisa kisa kurmacada bilinmeyen ve goriilmeyen en cok okuyucunun degerlendirmeleriyle
coziime kavusmaktadir. Bu yaklasimda, okuyucu yazilan kurmacayi, bir “6ns6z” olarak
goriir. Yani, “Ons6z” kabul edilen metin, her okuyusta yeniden farkli yorumlarla yeni bir
boyut alir. Yazarin agik uclu bir sekilde anlattigindan dolay1 okuyucunun degerlendirme-
siyle farkli anlam kazanmaktadir (Erden, 2010: 143). Ortaya ¢ikan yeni esrarengiz son-
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lanig, bu Oykiilerin aslinda yazar merkezli oluglarina degil okuyucu merkezli oluslarina
isaret eder. Artik kontrol okuyucu elindedir: yazar ortaya sadece esrarengiz bir sunum
koymustur ve nasil sonlanacagi okuyucuya kalmigtir. Okur, degerlendirmesi ile yazarin
izledigi biitiinsellik arz eden yapiy1 bozmus ve yeni bir olusum icerisine girmistir.

Merkezin okuyucu oldugu bu kisa kisa kurgu bilimi, yazar1 icinde bulundugu mekanik
sistemin bir parcasi haline getirerek yabancilasmasina sebep olmaktadir. Hatta, yazar da
kendi yazdig1 kurmacalaria sonunu ag¢ik uglu birakigindan dolay1 yabancilagmigtir: ¢iin-
ki, oyktiniin sonu hi¢ de kendi diistindiigii gibi okuyucu tarafindan bitirilemez. Okuyucu,
farkli bir bicimde diistinmesiyle ve bunu kendi yorum diliyle yap:t bozumcu bir havada
yeniden ifade edisi ile, yeni bir dil olan “mitlestirme” dilini se¢mis olur. Tarihin ve kiiltii-
riin kriz donemlerinde mitlestirmeye bagvurularak 6ykii anlatma yolu ile esrarengiz mi-
tik diistinen mantik stirekli degisen yasam igerisinde, bireyin yabancilastigin1 gozlemler
(Ozer, 2012: 9). Anlatilmak istenen imali ifadelerin satir aralarinda belirtildigi sdylemi,
bu kisa kisa dykiide artik kelime araliklariin bile anlam kazanigina dontigmiistiir. Yani,
“mitsel diislinceye giren kurgular sezgilerle bicimlendiginden entelektiiel biittinliigii dikte
eden mantiksal diisiince ile catisma halindedir” (Ozer, 2013: 165-166). “Satilik Bebek Pa-
tikleri” adl1 kisa kisa oykiistindeki potinlerin mitsel boyut aligi rasyonel ¢izgilerden uzak
bir sekilde ¢ok anlamlilik ortaya koyarak kurgunun kazanilmasi ve 6zgiinliigiin sadece
smirli kelime dagarcigi ile ifade edilmesi esrarengiz sanatsal diizenin korunduguna dik-
katleri ¢eker. Kurgusal diizen etkin ifadelerle ortaya konmakta ve her kelimenin anlami
diger sozciik dizinlerindeki anlam1 da etkilemektedir.

Edgti’niin agiklamis oldugu kisa kisa hikdye tanimlamasinda da belirttigi gibi kiictirek
Oykiiler “yazida alip bagin1 gitmis imgelerin, birbiri ardina yazilmis sifatlarin degil, sira-
dan sozciiklerin zenginlestirilmis degil, yoksullagtirilmis bir s6zciik dagarciginin tiriin-
leridir” (Edgii, 1997: 38-39)°. Dolayisiyla, kullanilan sade bir dille anlatilan basit ama
derin tasarim oOrtiik yapinin ana kaynagini olusturmaktadir. Basitlestirilmis ve kelimece
yoksullagtirilmis “Satilik Bebek Patikleri” adli 6ykiideki sozclik dagarcig ile yaratilan
anlam zenginligi, derinligin boyutunun sinirsiz oldugunu vurgulamaktadir. Bu kisa kisa
oykiideki gizem, aslinda, zengin dagarcikli ifade sinirlamasidir: bes kelime ile tasarlan-
mis oldugundan oldukga ortiik ve yoruma agiktir. Hikdyede gizem, yaratilan keskin, sa-
sirtict 6zellikte etki unsuru ile oldukga zenginlesmektedir.

Kisa kisa Oykiiler, insan yasantisinin kisacik anlarini, yasanilan kiiciik olaylari, anek-
dotlar1 ve igsel diislinceyi ortaya koyan monologlar1 bazen kisacik tek kurmaca halinde

3) Mutlu Deveci, Varolus ve Bireylesme Acisindan Ferit Edgii: Anlatilarda Yapt ve izlek adli kitabinda
Kiictirek Oykii’de anlatim bigimleri ve teknikleri konusunda genis bir bsliim sunmugtur. Deveci’nin
de belirttigi gibi, farkli ¢cagrisimlarin ve giiclii yorum giictiniin hakim olusu sonucunda, kisa kisa
metinler okuyucunun dikkati ile zenginlesmektedirler. Okuyucunun diis giicii ile tamamlanmasi bek-
lenen bu kurgusal yazimlar, bir 6lciide cokga yoruma yol acan okur tarafindan yeniden farkli goriis
acilariyla yazilmay1 beklerler. A¢ik uglu, belirsiz, siirsel ve 6zgtin yaziliglartyla diyalektik bir okuma
gerektiren bu dykiiler, 6zgiir bir diigsel zihniyetin triintidiirler (Deveci, 2012: 503).
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bazen de episodik olarak derinlik unsuru igerisinde anlatirlar. Anlatim teknigi agisindan
degerlendirilecek olursa, sozciik dagarcigi acisindan kisa fakat anlamca yogun olan bu
Oykiilerde elestiri, sorgulama, icsel monolog, diis kiriklig1, yanilgiy1 arama ve yeni ortaya
cikan bir olgunun aniden algilanmasi gibi 6nemli degerlendirmelere bagvurulur (Erden,
2010: 319). Ernest Hemingway, i¢sel monologunu, yani, kendi zihninde tasarladiklarini
kesintisiz bir sekilde seslenisini, yazininda okuyucuyu yorum yapmaya yonlendirmesiyle
rasyonel monolog haline déniistiiriir: okuyucu diigiiniip girisin, gelismenin ve sonucun
ne olabildigini degerlendirmektedir. Artik mantiksal bir degerlendirme vardir: zihinde
her sey sebep sonug iligkisine dayandirilarak yorumlama yapilir ve sonu agik uclu olug
giderilip tutarli bir sekilde okuyucu tarafindan sonlandirilir. Hemingway’in ortaya koy-
dugu “Satilik Bebek Patikleri”” adli gizemli 6ykiistinde artik yazarindan ¢ok okuyucu ¢ok
anlamlilig1 kazandirdigr icin etkendir.

Rasyonel boyut, “Satilik Bebek Patikleri” i¢in yazilan duygusal yonde elestirilerden
oteye gidilip, daha ¢ok psiko-sosyo-ekonomik ag¢idan degerlendirmeyi isaret eder. Duygu-
salliktan uzaklasan degerlendirmeler, Ernest Hemingway’in yasadigi sosyo ekonomik ya-
pinin bireyi nasil ¢okerttigini belirtmektedir. Hemingway’in aktif oldugu 1920 ve 1930’Iu
yillarda bireylerin igerisine diistligii yabancilagma ve toplumdan uzaklagsma duygulari, bu
kisa kisa oykiide donemin sterotipi kabul edilebilen kahramanin ¢cocugunun bebek patik-
lerini satacak pasif direnisiyle dile getirilmektedir. Oykiideki kahraman, ruhsal ¢okiintii
yasayan, kendi yasadig1 calkantili savag yillarimin yitik kusagini temsil etmektedir.

Bu bes kelimelik kisa kisa oykiide, kelimelere de ayrica vurgu yapilmalidir. Ortada,
bireyin kim oldugu agikc¢a belirgin degildir: bir baba, anne, bir bebek sahibi olan herhan-
gi bir kisi. Yahut bebek olarak tanimlanan biiylimiis bir bireyin bebek patikleri de s6z
konusu olabilecegi i¢in ¢ok anlamlilik mevcuttur. Yazar, okuyucuya hikdyenin gizemli
kahramaninin bunlardan biri oldugunu, bebek patiklerini kimin satmak istedigini ortiik
tutmasiyla ima eder. Hemingway’in “Satilik Bebek Patikleri: Hi¢ Giyilmemis” adli kisa
kisa oykiisti sadece beg kelimeden olugtugu icin bu kelimelerden bagka iizerinde yorum
yapilabilecek bagka kelime yoktur. Cok anlamliliga yonlendiren ¢oziimlemede, kelime
aralarinda sunulan 6rtiik yapmin yogun bir sekilde anlam icerdigidir. Umitsiz bir tutum
icerdigi goriilen Oykii, aslinda, yapt bozumcu bir sekilde ele alindiginda yeni timit ka-
pilarinin arandigina isaret etmektedir. Her okuyusta, bes kelimelik tasarlanan Sykiiniin
yorumlamada kelime sayis1 giderek artmaktadir.

Satiga sunulan masumiyeti temsil eden sembolik bebek patikleri, savasta yitik duruma
gegen insanlarin sahip olduklart varliklar1 da temsil eder. Savasta bircok seyini yitiren
insanlarin, bu bebek patiklerinin satisi ile, kendilerinin de yitik insan ya da yok olmaya
mahkum olan bireyler olduklar1 vurgulanir. Dolayisiyla, bu makaledeki psiko-sosyo-eko-
nomik yaklagim, dénemin yapisinin goriilmeyenden 6te kabul edilebilen insan psikolo-
jisini nasil etkiledigini gosterecektir. Dolayisiyla, bu 6ykiideki “bebek patikleri” bir kay-
b1 belirten metafor da olabilir. Gortilenden 6tesi derken vurgulanmak istenen, Gykiintin
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derinlik unsurunun ne kadar yogun oldugudur. Kisaligina ragmen bir roman derinligi
etkisine sahip olan “Satilik Bebek Patikleri,” yogun minimal bir eserdir. Yasanan eko-
nomik sikinti, artik hayatin anlamsizlagsmasi ve patiklerin hi¢ kullanilmadan yepyeni bir
sekilde satilmak istenmesiyle son bulur. Bu 6ykiide gortilmeyenden 6teye gidebilmek
ancak, kurgusal zamanin tesbiti ile gerceklesir. Zamanin savag yillar1 oldugu kesindir.
“Hic Giyilmemis” olmast oldukca anlam ytikliidiir: buradaki hi¢lik aslinda yeniligi vur-
gulasa da bitmisligi ve tilkenmisligi de ima eder. “Yitik Nesil” (Lost Generation) gibi, bu
kisa kisa odykiide bir bebegin yitirilisini ya da yitirilmese de onun an1 olmaya deger bir
esyasinin yitirilme anini konu edinir. “Hi¢” kelimesindeki keskin ve derin manali vurgu,
yasanmamisligi, yoklugu ve kendi yasadigr dénem igerisinde bireyin yasadigi ¢evreye
yabancilagip icerisine dontik hale gelisini de simgeler.

Derinlik unsuru igeresinde, kahramanin bile ortiik tutuldugu bu kisa kisa 6ykii, daha
¢ok anneyi ima eder gibi gbriinse de baba ya da bebegin diger bir yakininin yasadig duy-
gusal, sosyolojik ve ekonomik bogluk da vurgulamis olabilir. Hissedilen kaybin derinligi,
oykiideki kahramaninin kendini ayni duygulart yagayan kayip neslin bir pargasi olarak
hissetmesine sebep olmustur: 1929 yilindaki Amerika’da yasanan ekonomik bunalim in-
sanlar tizerinde sosyo-psikolojik bunalim haline dontigmtistiir ve diizenin saglanabilmesi
i¢in yeni ¢ikis yollar1 aramir olmustur. Oykiideki gizemli tutulan kahraman, sosyal yasan-
tisinda yalniz ve yabancilasmis hiclik duygusunu hem ekonomik hem de sosyal yonde
hissetmektedir. Kendisini kurtarabilecek bebek patiklerini satmak gibi yeni cikar yollar
aramaya yonelmistir.

Ernest Hemingway, savas yillarindaki donemi, yabancilagma tematik durumu ile a¢ik-
lar ve romanlarinda, kisa hikdyelerinde ve kisa kisa Oykiilerinde, bu izlemini, yarattig
kahramanlari vesilesiyle cok iyi vurgular (Onciil ve Melikoglu, 2003: 151). Bu kahra-
manlar, kendilerine yabancilagsmig ve kendi diisiince yapisindaki tiim iyi seyleri “kendi
mutlak varlig1 olmayan yabanci bir mutlak varliga” yani anlamsizlik duygusuna kaptir-
muglardir (Ozbudun, 2008: 15). “Satilik Bebek Patikleri” adli kisa kisa Sykiideki birey, bu
mutlak boslugu yasayan kisidir: 6ltim duygusu denilebilecek yoklugu ve higligi ¢ocugu
vesilesi ile tatmistir. Giicstizliik, anlamsizlik ve yok olug duygusu bu bireyi en iyi an-
latabilen duygulardir. Yine de, yasadigi bu karmasik duygulardan kurtulabilmek adina
oykiideki ana kahraman ¢ikis yollar1 aramaktadir ve ¢are olarak bebek patiklerini satmay1
istemektedir. Yasanilan yokluk, 6ykiideki kahramani1 ekonomik buhrandan kurtulabilme
adina yeni ¢ikar yollar bulmaya sevk etmistir.

Yasanilan bu zitlik, ortiik bir sekilde ima edilen Hemingway’in yasadig1 “Yitik Nesil”
diye bilinen iki biiyiik savas arasindaki 1920 ve 1930’Iu yillar1 vurgular. Yitik nesil yok
olmak tizeredir ve bu durumdan kurtulabilmek ancak rasyonel degerlendirmeler yaparak
yeri geldiginide en degerli goriilen seylerin elden ¢ikarilmasiyla miimkiin olabilir. D6-
nemi “Yitik Nesil” olarak adlandiran durum, 6zellikle I. Diinya Savagi sirasinda savasta
genc insanlarin hayatlarini kaybetmesinden ve yok olustan kaynaklanir. Bir¢cok insanin
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savas doneminde siirglinde olusu ya da go¢men konumunda memleketinden disarida cal-
kantil: siireci geg¢irmek zorunda kalisi da modern edebiyatin onciilerinden ABD’li yazar
Getrude Stein tarafindan donemin bu adla anilmasina sebep olur. Bu kigiler (expatriates),
yeni mekanlarinda degisim degerlerine ayak uydurmak zorunda kalan kisiler olmuslardir.
Yeni mekanlara gitmek zorunda kalan 1920 nesli ayn1 zamanda kendi iilkelerinde ola-
bilmenin kaybi igerisindedirler. Savasta biiyiik kayiplar verildigi i¢in doneme bir kayip
donemi denmistir (Slabey, 1987: 69; Cuddon, 1998: 479). Yasadig1 donemin gergin ya-
pisindan ve depresyonun yasanmasina sebep olugsundan dolay: hayatin anlamsizligin ve
hiclik duygusunu hayatinin derinlerinde hisseden birey artik hayatta timitsiz bir sekilde
6liim korkusu icerisine girmistir. Yagam onun icin 6liim beklentisinden bagka bir anlam
ihtiva etmemektedir. Donem igerisinde, Amerikan idealizmini kaybeden ve hayattan bir
anlam bulamayan {imitsiz bireyler vardir (Warren, 1997: 38; Shaw, 1997: 74). Fakat bu
bireyler arasinda Hemingway’in “Satilik Bebek Patikleri” adli oykiisiindeki kahraman
gibi iimitsizlik icerisinde bebek patiklerini satmak gibi kendisine ¢ikig yollar1 arayan
kahramanlar da vardir. Bu dyktideki kahramani mutlu edebilecek hi¢cbir Amerikan Rii-
yasi1 diyebilecegimiz timitli beklenti kalmamistir ve sonunda degerli gériilen patiklerin
satilmasint istemektedir, bu da bulundugu timitsiz durum igerisinde onun i¢in bir timit
kapisidir. Bir 6l¢tide, Yitik Donemi temsil eden sembolist kahraman, hayatta ayakta dura-
bilme yollarini, yasadigi ekonomik bunalimdan kurtulabilmek icin bebek patiklerini satigi
yolunda bulmugtur.

Esrarengiz sunumda Hemingway, okuru bilinmeyene ve yazili olmayan sonuca, yo-
gunlagma ile ulastirarak ortiik yazimiyla kapanigta bile onu elinde tutabilmek icin siirsel
dille 6zgiin kurmacay1 tercih eder ve yazim 6tesini diisiindtirtir. Gizemli ortiik yazimiyla
Hemingway, goriinenden &teyi bes kelime ile basarir ve okuyucuyu duygusal ve ayni za-
manda sosyo-ekonomik degerlendirmeye sevk eder. Hemingway, kisileri ve olaylart bir
celigki tizerinde odaklastirarak—bebek patiklerini satmak gibi— zor anlagilan, sasirtici
ve cok anlamlilik yaratan 6zgtin edebi yapitini sunar.

Kisaligina ragmen olduk¢a yogun olan bu 6ykii, siirsellig¢inden ve 6zgiin bir sekilde
kisaligindan dolay1 sadelik ortaya koymaktadir ve diger diiz yaz: tlirlerinden fakli bir ge-
kilde tahlil edilmesi gerekmektedir. Giris, gelisme, ve sonu¢ boliimii, ancak okuyucunun
zihinsel bir diiglemesiyle kendini agiga cikarilabilir. Robert Shapard’in ifade ettigi gibi,
kisa kisa oykii tam anlamiyla bir yogunlagma isidir ve romantik siir gibi duygu yuklii
olup ig¢sel anlatim sergilenir (Korkmaz, 2011: 13; Shapard 1996: 4). Kisa kisa oykiide,
geleneksel kisa 6ykii kaliplarinin disina ¢ikilarak az sézciikle ¢ok seyi ima etmeyi prensip
edinme vardir: amag, bicim ve icerigi bagdastirip 6zii yakalamaya calismaktir (Korkmaz,
2011: 55). “Satilik Bebek Patikleri” bu yonii ile degerlendirilecek olursa, her ne kadar
ortada bir girig, gelisme ve sonu¢ boliimii yoksa da, okuyucu, cocuga sahip bir bireyin
yasadig1 ani gelisen bir olayin anlatiimasi ile 6ykiiye baglar. Oykiide bir mantiksal deger-
lendirme vardir: bir an 6nce bebek patikleri elden ¢ikmalidir. Sonug ise iiziicli ve trajik
bir kapanig ile olur. Bu kadar basit bir sekilde anlatilabilen bu kisacik Sykiiniin Grtiik
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boyutunda, ¢ok genis sosyo-ekonomik senaryo vardir. Sterotip 6zelligi tagiyan bir birey
icin artik hayatin anlamini yitiren yitik bir nesil vardir. Kendiside o nesil icerisinde kay-
bolmamak icin bebek patiklerini satmak ister ve ekonomik buhrandan kurtulma yollarini
arar. Toplumun o dénemini sembolize eden kisi, savag doneminde, kendisine ve yasadig1
toplumsal ¢cevreye yabancilagmis bir bireydir. Kendisini o toplumsal ¢cevreden uzaklagtirir
ve kurtulus yollar1 arar. Hayata baglanabilmek i¢in kurtulus gordiigii durum, ancak bebek
patiklerini satmak olmaktadir.

Masumiyetin ve ekonomik buhranin konu edildigi “Satilik Bebek Patikleri,” gecim
sikintis1 ¢eken insanlarin sikintili giinlerini ihtiva ettigi gibi, hayati anlamsizlagan insan-
larin hayattan hicbir zevk almadan 6zenle sakladig1 yepyeni, hi¢ giyilmemis malzemeyi
satarak timitsizlik icerisine diislisiinde yeni timit kapilarini arayisin1 da vurgular. Anlam
katmanlarinin kelime aralarinda saklandig1 bu kisacik 6ykiide, bicimlenme okurdan duy-
gu yiikli siirsel sunumda beklenmektedir. Eserlerinde yasamin dogum ve 6liim anlarini,
problemli yasant1 ve savaglar stirecini, dogadaki degisiklikler ile birlikte inceleyen “Yitik
Nesli” temsil eden Hemingway gibi artik bu kahraman da canindan ¢ok sevdigi yavrusu-
nu yitirmigtir yahut yitirmek tizeredir. Bu problem, onun sosyal, psikolojik ve ekonomik
yasantisini ¢ok etkilemistir. Toplumda, yalnizlik ve bosluk icerisinde kaldigini diistinen
bu kisa kisa oykiideki kahraman, yasadigi depresyondan dolay1 ekonomik durumun sar-
simtisina da dikkatleri ¢ceker ve kahramanin 6rtiik diisiinsel vasiyeti bebek patiklerini satist
ile goriiliir bir hal alir. Oyle ki, masumiyeti temsil eden bebek patikleri artik ekonomik ve
psikolojik buhran icerisinde olan zihniyet icin bir kurtulus yolu olur. Os ykiideki kahra-
man, bu satig yolu ile huzura erisecegini diislinmektedir.

Bu sorun, sosyal bir ¢ikmaz halini almig ve bunalim igerisine diigen insanin en saf
gordiigii bebek patiklerini bile satmak istemesine sebep olmustur. Bebek patikleri, hikaye
kahramani icin, bir timit kapis1 diye tanimlanabilir. Aydin Simsek, kisa kisa oykiiyti “Ele
Avuca Sigmayan Bir Tiir” olarak acikladig: kitabinda incelerken okurun yogun diisiince
boyutuna itildigini ve saskinliga ugratildigini anlatmaktadir. Bu sagkinlik ve diistince tar-
z1 6ykiiniin anlamsal giicinden kaynaklanmaktadir. Oyle ki, okuyucu biiyiik gizemli bir
sorgulama siireci i¢ine girmisgtir:

Kisa oykii devrimei bir 6zellik sergilemektedir. Bu 6zelligini, hiz kargi-
sinda karsit bir hiz iiretmesinden alir. Bir viriis gibi sistemin icine girip,
onun yonetselligini kisa bir siire de olsa devre dig1 birakmay1 amaclar.
Okuru kendi diliyle diistinmeye sevk ederken, diger yandan da sagkinli-
ga ugratmakta ve eyleme davet etmektedir (Simsek, 2011: 2).

Buradaki saskinlik, okurda ¢ok anlamlilik i¢eren Oykiiniin yorumunda belirgin olur.
Ornegin, “Satilik Bebek Patikleri” adli 6ykiide, her ne kadar ana kahraman timitsizlige
kapilmig bir sekilde kendini hayata baglayan elinde bulundurdugu seyi elden ¢ikarma-
ya calisiyorsa da, bu yorum yeni bir degerlendirmede yapilacak satigin bir timit kapist
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olabilecegini ortaya koyar. Yine, Simgsek’in belirttigi “devrimci” tutum “Satilik Bebek
Patikleri” oykiideki ortiik bireyde goriilmiistiir. Kahraman, bebek patiklerini satarak ha-
yatinda yenilik yapmaktadir. Her an aktif olan okuyucu, “Satilik Bebek Patikleri” ile
sOylenmeyen bir¢ok seyi bes sozciikte sakli buldugu i¢in zihninde bu kisacik hikayelerin
etkin vurucu izlerini yasar. Oykiiniin psiko-analitik incelemesi yapildiginda ise, ruhun
derinlerinde biiyiik bir rol oynayan masumiyet kavraminin yikils1 goriiliir. Oykiideki ana
kahraman, bebeginin minik patiklerini an1 olarak saklamak yerine, onlart satmak iste-
mektedir. Bu bireyin diistincesini sarsan bir diislince olup sisteme bir 6l¢tide baskaldirist
simgeler, yani “devrimci” bir tutum olur.

Scott Fitzgerald, John Dos Passos ve William Faulkner gibi, modernist dsnemde He-
mingway de gercekg¢ilik akimi tizerinde yogunlagti§indan, bu mikro kurmacasinda, bir
ailede yaganan bu kiigtictik degisim fikrini soyso-ekonomik yapiy1 irdeleyerek yasamin
gercek bir an1 olarak yansitir (Hays, 1990: 134-136). “Satilik Bebek Patikleri: Hi¢ Giyil-
memis” Oykiistindeki kahramanin psikolojik ve duygusal agidan nasil bir iiziintii igerisi-
ne girdigini de belirtir. Gerek romanlarinda, kisa hikayelerinde ve gerekse de kisa kisa
oykiilerinde fiziksel ve psikolojik yonden yarali insanlari tasvir eden Hemingway, yine
bu kisacik Gykiistinde psikolojik yonden yarali bir bireyi okuyucuya degerli gordiigii be-
bek patiklerini satig1 ile tanitir. Savaglar doneminde yazan Hemingway, insanlarin fiziksel
yonlerinden cok psikolojik yonde yaralandiklarini ve biiyiik bir bunalim igerisine girdik-
lerini de ima etmeye ¢alisir. Gergin savag donemi igerisinde yazan Hemingway, kisilerin
savag ve Oliim korkusunu cok etkin ve sade bir dille anlatir (Young, 1997: 45, Atkins,
1997: 47-48). Hemingway, “Satilik Bebek Patikleri” adli kisa kisa dykiideki 6liim kor-
kusunun 6tesinde, onu yasayan 6ykii kahramani, aslinda, temsili bir birey olup dénemin
diger tiim kay1p yasayan insanlarini sembolize eder ve ¢ocuklarini1 savas meydanlarinda
kaybeden kisilerin nasil anlamsizlik ve hiclik igerisine diistiiklerini vurgular ve sonunda
da kendilerini rahatlatabilmek adina degisik umut kapilar1 aradiklarini ima eder.

Sonug

Ernest Hemingway sosyo-ekonomik yonde elestirel boyutla yaklagilabilecek “Satilik
Bebek Patikleri” adli 6ykiisiindeki ana kahraman ile aslinda dénemin toplumsal yapisin-
daki endise, tiziintii, korku ve timitsizlik icerisinde limit arayisini sergilemeye ¢aligmistir.
Bu kisacik dykiide bir sonug ¢ikarilmak istenirse, karamsar bir havada bireylerin savag
gerginliginden dolay1 psikolojik problemlerle kars1 karsiya oluslar1 s6z konusu edilmesi-
ne ragmen diger taraftan savag donemleri disindaki huzurlu yasantisina duyulan 6zlem de
ima edilmigtir. Amerikan idealizminin yagandig1 insanlarin timitle dolu oldugu ve yasama
sevinci ile hayata baglandiklar1 dénem olarak kabul edilebilen on dokuzuncu yiizyil ve
daha oncesi donemlere olan 6zlem, ortiik bir sekilde vurgulanir. Boylece, 6ykiiniin ¢cok
anlamli olusu degisik yorumlarla ortaya konur. Hemingway, oykiilerinde belirttigi timit-
sizlik ve 6liim korkusu gibi endigelerden 6teye, karakterlerinin timitli olmalar1 gerektigi-
ni de ima etmistir. Hemingway, oktideki ortiik kahramani timitsizlikten kurtulup hayata
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baglanmas1 gerektigi konusunda uyarmak istercesine kisa ve o6zlii yazmistir. Goriinen
timitsiz ve karamsar havadan 6teye, Hemingway’in timitli yaklagimini cagristiran durum,
oykiideki kahramanin mutlulugu ancak potinleri satmak istemesi ile hissettirilir. Donemin
karamsar havasindan kurtulugu 6ykiideki kahramanin ekonomik buhrandan kurtulugunu
ancak potinleri satma ¢6zilimiiyle ortaya koyar ve huzurlu yasamaya ve pozitif diistin-
ceye davet etmektedir. Oykii bagkahramanini duygusalliktan ve bosluk icerisine diisiis-
ten kurtulup diisiince boyutunu kazanmaya sevk eder. Bircok edebiyat¢i, Hemingway’in
iimitsizlik ve karmasa icerisine diisen bireyleri tasvir ettigini tanimlar: aslinda bu hikaye-
deki, bebek patiklerini satmasi ile yeni bir uyanista bulunmustur ve timitli bir yaklagim
sergileyerek hayata baglanmistir. Yasadig1 yabancilagma duygusundan 6teye hikayedeki
birey, sattig1 bebek patikleriyle kendi yasadig1 masum duygularina isyan halindedir. Ani
aldig1 kararla, yasadig1 donemin gergin yapisina kargt harekete ge¢cmistir. Yani, bu birey,
Hemingway’in onu davet etmeye ¢alistig1 pozitif diisiinceyi benimsemistir ve hayata bag-
lanmugtir. Yasadigr donemin materyalist beklentilerine ancak kars1 (isyankar) yaklagimi
ile cevap verebilmistir. Sembolize ettigi “Yitik Nesli” aslinda bebek patiklerini satma
seklindeki haykirisi ile ortaya koymustur ve kaybolan bir¢ok sey gibi, 6liip giden birgok
insan gibi, sessiz kalma onun i¢in artik gegerli degildir. Her okuyucuya farkli yorumlama-
lar kazandiran 6ykiideki kahramanin ayakta kalabilmek icin sergiledigi tutumu, aslinda
hikayenin cok anlamlilik yoniinden ne kadar derin unsurlar icerdigini ortaya koyar.
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